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ATENCAO!

A CMOS DRAKE estéa isenta de toda e qualquer responsabilidade acerca de danos
pessoais ou materiais causados pelo uso incorreto do Desfibrilador Externo Automatico —
Améds DEA Trainer CR e seus acessorios. As seguintes situacfes sdo consideradas uso
incorreto:

[

Uso fora das recomendacdes, informacdes e avisos do Manual do Usuério.
Aplicacao diferente da finalidade pretendida.

Rompimento do lacre de seguranca, caracterizando perda de garantia.
Intervencdes, reparos ou alteracdes do Equipamento fora da rede autorizada.
Uso de acessorios ou componentes defeituosos, fora da validade ou nédo
fornecidos pelo Fabricante;

Operacao do Equipamento de forma errdnea.

pu
|

Lo ef

i
i
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el

Somente utilize bateria e carregador originais e fornecidos pelo Fabricante ou pelos seus
autorizados, caso contrario pode haver risco de explosao.

Para obter mais informac6es sobre garantia ou assisténcia técnica, entre em contato com
0 suporte técnico da CMOS DRAKE.
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Parabéns pela aquisicdo do Desfibrilador Externo
Automatico — Amos DEA Trainer CR da CMOS DRAKE.
Este produto incorpora tecnologia de ponta destinada ao
treinamento de emergéncia médica de paradas
cardiorrespiratorias.

Todas as informacdes necessarias para a utilizacédo
segura e correta do Desfibrilador Externo Automatico —
Amos DEA Trainer CR encontram-se neste manual, além
de informacdes sobre o0s cuidados essenciais,
conservacao, esclarecimentos relacionados a Assisténcia
Técnica e Certificado de Garantia.

A leitura completa deste manual deve preceder antes do
uso, sendo condicdo essencial. Mantenha o manual
sempre proximo ao equipamento para referéncias futuras,
duvidas e esclarecimentos.
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—__ SIGLAS =

ACLS
AHA
BLS
DEA
ECG
FV
PCR
PCS
RCP

Suporte Avancado de Vida em Cardiologia
American Heart Association

Suporte Basico de Vida

Desfibrilador Externo Automatico
Eletrocardiograma

Fibrilacdo Ventricular

Parada Cardiorrespiratoria

Parada Cardiaca Subita

Ressuscitagdo Cardiopulmonar
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— TERMINOLOGIA = *

Software

Hardware

Equipamento

Atendimento

Paciente

Operador

Programa gravado em um dispositivo eletrbnico que determina a
forma de seu funcionamento.

Parte fisica de um dispositivo que contém os circuitos e componentes
eletrbnicos interligados.

Refere-se ao Desfibrilador Externo Automatico — Trainer CR.

Periodo no qual o Equipamento esta em funcionamento conectado a
um individuo.

Individuo que esta sob Atendimento do Equipamento.

Pessoa em treinamento para a capacitacdo do BLS/ACLS que esta
operando o Equipamento durante um Atendimento.
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Norma Relevante ‘ Descricao

; IEC 60878 - 5036 | Tensao Elétrica Perigosa

ep—— I[EC 60878 - 5031 |Corrente Continua

—~— IEC 60878 - 5032 |Corrente Alternada

A IEC 60878 - 5036 |Atencao!

Este lado para cima: indica a posi¢éo correta em que a
ISO 780 :
1l caixa deve ser transportada
Fragil: indica que a embalagem deve ser transportada e
ISO 780 .
manuseada com cuidado
N Mantenha seco: indica que a embalagem deve ser
ISO 780 .
mantida em local seco
Bl 1SO 780 Nu_mero 5: indica o empilhamento maximo de cinco
L] unidades sobrepostas
50°C
"& IEC 60878 - 0632 | Temperatura minima e maxima
] EN 980 Fabricante
Diretiva Residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos -
2002/96/CE Descarte separado de outros objetos
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__ SEGURANCA ~

Avisos Gerais

A manutencdo do Equipamento deve ser realizada exclusivamente pelo Fabricante ou
Assisténcia Técnica autorizada, caso contrario sofrerd perda de garantia.

O equipamento deve ser utilizado apenas para treinamentos em suporte basico ou
avancado a vida (BLS/ACLS), ou na capacitacdo de profissionais em tratamento de
emergéncia de desfibrilagdo em pacientes com parada cardiorrespiratoria.

As leituras do manual ndo sobrepdem em hip6tese alguma o treinamento em BLS/ACLS.

O Operador deve proceder a verificagcdo das condi¢cdes do Equipamento e de seus
acessorios (ensaios regulares), bem como o funcionamento destes antes do uso.

Mantenha o equipamento acondicionado em sua bolsa de transporte, evitando assim
danos.

Ao instalar o equipamento e o carregador de bateria, certifique-se de que estejam em local
com espacgo suficiente para a ventilagdo e longe da radiac&o de calor.

BB B B P B P

O equipamento foi desenvolvido para treinamentos de procedimentos de desfibrilacao,
simulando a experiéncia de aplicacdo de estimulos elétricos ao coragdo em possiveis
resgates aos pacientes.

Avisos sobre Bateria

Jamais use baterias ndo fornecidas pelo Fabricante e/ou baterias ndo seriadas. A Cmos
Drake néo se responsabiliza por danos causados mediante uso de baterias de terceiros
ndo autorizados, visto que podem acarretar em perda de performance erisco de exploséo.

N&o utilizar outro carregador de bateria que ndo seja fornecido pela Cmos Drake.

N&o colocar o carregador de baterias conectado em extensdes ou TOMADAS MULTIPLAS
adicionais diretamente no chéo, de tal maneira que previnam o ingresso de liquidos nos
contatos e evitem danos elétricos e mecéanicos.

> B B P

A reciclagem ou o descarte das baterias sem mais vida Gtil devem ocorrer de acordo com
os regulamentos locais.

MANO00015 03 www.cmosdrake.com.br
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Mantenha a bateria longe do fogo e outras fontes de calor.

Nao ponha as baterias acerca de objetos metalicos que possam causar curto-circuito.

> B> >

Jamais desmonte, perfure, amasse ou abra a bateria. Respeite o circuito de seguranca.

Avisos sobre Manutencéao

Todo tipo de servico ou atualizag®es futuras deste equipamento e do carregador de bateria
e suas partes, s6 poderao ser realizados por pessoal devidamente treinado e autorizado
pela Cmos Drake.

Na necessidade de substituicdo de qualquer parte do equipamento e do carregador de
bateria, exceto os materiais descartaveis, deve-se entrar em contato com o Fabricante ou
com arede autorizada para fornecer o material e realizar a substituicdo do mesmo, quando
necessario. Caso sejam utilizados acessorios de fornecedores diferentes dos indicados
pela Cmos Drake, a empresa ndo se responsabiliza pelo funcionamento do equipamento
e podera ter sua garantia anulada.

Existe o risco de poluir o ambiente associado ao uso de acessérios e materiais de
consumo ao final da vida Gtil dos mesmos. Os acessoérios e materiais de consumo devem
ser desprezados em lixos hospitalares de acordo com a lei ambiental. As baterias devem
ser retornadas ao Fabricante ap0s a substituicdo por motivo de defeito ou fim da vida util
das mesmas.

BB B P

Nenhuma modificacdo neste Equipamento e no carregador de bateria sdo permitidas.

Avisos sobre Areas de Risco

Para prevenir contra risco de fogo ou choque indevido, evite operar ou acomodar o
desfibrilador perto de fonte de agua e/ou produtos inflamaveis; ndo deixe qualquer
produto liquido sobre o gabinete e/ou carregador de bateria.

> B

N&o utilize o Desfibrilador Externo Automéatico — Amdés DEA Trainer CR em areas onde haja
o risco de explosao.
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ol INTRODUGAO —

APRESENTAGCAO

O DEA Amés Trainer CR foi desenvolvido efetivamente para ser usado em treinamento de
situacBes de emergéncia de uso de um Desfibrilador Automatico Externo (DEA). Esta
unidade de treinamento fornece uma variedade de cenarios pré-programados para ajudar
0s usuarios a se familiarizar com um DEA e permitir que eles demonstrem as habilidades
bésicas necessérias para usar um DEA em uma emergéncia.

O DEA Amés Trainer CR fornece a entrega de choques simulados, para garantir a
seguranca durante o treinamento, ndo tem nenhuma capacidade de alta tenséo e nao
pode entregar choques.

Antes de usar um DEA clinico real, o usuario deve ter concluido um programa de
treinamento de resposta apropriado. Tendo concluido tal curso, eles devem demonstrar
uma proficiéncia narealizacéo de habilidades basicas de suporte de vida; e conhecimento
dos protocolos e procedimentos médicos aplicéveis.

INDICAGAO DE USO

=+ O Desfibrilador Externo Automatico — Amés DEA Trainer CR possui é apenas um
simulador de tratamentos de arritmias cardiacas, portanto s6 pode ser utilizado em
treinamentos, uma vez que ndo possui sistema para aplicacdo de choques e nao é
capaz de ser utilizado em uma situacao real de tratamento de arritmia cardiaca.

= O equipamento tem o propdsito de ser utilizado em treinamento de publico leigo
(treinamento em BLS — Suporte Basico de Vida e ACLS - Suporte avancado de vida
em cardiologia, pois 0 equipamento atua de forma automatica independente do
conhecimento prévio do operador) e capacitacdo de médicos e socorristas em
suporte basico e/ou avancado de vida.

= O equipamento possui comandos de voz, texto e icones para orientar o operador
durante a simulacdo do procedimento de ressuscitacéo de paciente.
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ITENS INCLUSOS

ofp

1 (um) DEA Amos Trainer CR;

el

1 (um) par de pas adesivas adulto;

el

1(um) par de pas adesivas infantil;

I

1 (um) controle remoto com 2 (duas) pilhas AAA;

L

1 (uma) bolsa para armazenamento do DEA Amoés Trainer CR;

o

1 (um) carregador de bateria;

£

1 (um) cabo do conector das pas adesivas;

ofp

1 (um) certificado de garantia do Desfibrilador Externo Automatico — Amés DEA
Trainer CR;

el

1 (um) CD contendo o manual do usuario referente ao Desfibrilador Externo
Automatico — Amos DEA Trainer CR.
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% ORIENTAGOES —

EMBALAGEM

Ao receber os Desfibriladores Externos Automaticos — Amos DEA Trainer CR, inspecione
a caixa para verificar se ha danos a integridade fisica da embalagem ou no produto e se
todos os componentes requisitados estéo presentes. Caso algum opcional requisitado n&o
esteja presente ou haja danos no equipamento, caixa ou qualquer acessorio, entre em
contato com a Cmos Drake em até 15 (quinze) dias apds o recebimento do produto.

ACOMODANDO O EQUIPAMENTO

= Retire 0 equipamento da caixa de embalagem.

=¥ Mantenha o equipamento em local adequado e de facil acesso.
=r Instale-o longe de equipamentos que gerem campos magnéticos fortes como

aparelhos radiolégicos, sistemas de ar condicionado e outros.

ORIENTACOES DE USO

= Este dispositivo deve ser utilizado em treinamentos do BLS e ACLS.

= Utilize apenas acessorios Unica e exclusivamente fornecidos pelo Fabricante ou por
representantes autorizados.

=¥ Siga as instru¢cdes de comando de voz, textos e icones do equipamento e o Manual
do Usuario.

CUIDADOS POS USO

[

-+ Descarte os acessoérios ap6s atendimento em local apropriado;
+ Mantenha o equipamento com a bateria carregada;

Mantenha a rotina de manutencdo e limpeza sempre em dia para preservar o
equipamento e acessorios.

=
=

[s

JJ

-

{

ul
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e O PRODUTO —

PAINEL PRINCIPAL

Conector das pas adesivas

1 Insira 0 conector das pas adesivas de treinamento. Na tela do DEA tera a indica¢éo da posicéo
correta.
Liga/Desliga

Pressione uma vez para LIGAR. Pressione novamente para DESLIGAR.

3 Display LCD
Bot&o de tratamento
4 O botédo de choque que ira pisca quando a unidade esta pronta para oferecer um choque

simulado.

5 Autofalante
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PAINEL FRONTAL

Saida de audio

1 Alto-falantes podem ser conectados ao DEA Trainer
5 Entrada DC

Para habilitar o DEA Trainer para executar a partir da alimentacéo de rede
3 Selecao de idiomas

1-Portugués ou 2-Espanhol

Pausar/Iniciar
4 Pode interromper temporariamente todas as operacdes da unidade. Pressione uma vez para
pausar. Pressione novamente para continuar.

Controle de volume - Diminuir
Controle o volume do comando de voz durante o uso do DEA.

Controle de volume - Aumentar
Controle o volume do comando de voz durante o uso do DEA.
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CONTROLE REMOTO

1 4
o 8
6 7
9
10
11 12

Pré conectado
Ensine aos usudarios como colar a pa adesiva e conectar o cabo. Simular este processo.

Simula boa conexdo das pas adesivas

2 Se esse botédo é pressionado, & ird ser mostrado no display. Ele simula boa conexao com os
pas adesivas. O usuario pode escolher cenarios relacionados com a pratica.

Simula conexao dos pas adesivas solto

3 Se este botéo é pressionado, & ird ser mostrado no display. Ele simula conex&o das péas
adesivas soltas. O usuério pode escolher cenarios relacionados com a pratica.

Simula um artefato de movimento
Se esse botéo é pressionado, ' ira ser mostrado no display.

Simula um ritmo chocéavel

. 78\ ., . . - Z
5 Se este botdo é pressionado, (7 ) ir4 ser mostrado no display. Ele simula um ritmo chocéavel. O

usuério pode escolher cenérios relacionados com a prética.
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10

11

12

Simula um ritmo né&o chocavel

Se este botéo é pressionado, ‘. ir4 ser mostrado no display do DEA Trainer. Ele simula um
ritmo capaz de nédo ser chocavel. O usuario pode escolher cenarios relacionados com a pratica.

Bateria baixa

Se este botdo € pressionado, \“/ ird ser mostrado no display. Um comando de voz “Bateria
Baixa” seré executado.

Bot&o erro

Se este botéo é pressionado, um bip sera executado, e ird ser mostrado no display, o comando
de voz parardo, o bip sera executado novamente depois de 10 segundos e ira continuar até o
DEA Trainer ser desligado.

Pausar/Iniciar
Pressione o botao e ele serd interrompido, empurre novamente e ele sera retomado.

Selecédo de cenério
Selecionar 0s cenarios por nUmeros.

Selecdo de cenério - para baixo
Quando esse botédo é pressionado, o display avisa uma alteracéo na selecao do cenério.

Selecdo de cenério - para cima
Quando esse botéo é pressionado, o display avisa uma alteragéo na selecéo do cenario.

PAS ADESIVAS

1

(
JA9\

SOMENTE SOMENTE
TREINAMENTO TREINAMENTO
Pa adesiva infantil 2 P& adesiva adulto
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Jamais utilize carregador de bateria ndo fornecido pelo fabricante, caso contrario pode
haver risco de exploséo do equipamento.

As pas adesivas de treinamento s&o apenas para uso de treinamento e ndo funcionam em
um DEA real clinico.

Jamais utilize pas adesivas nao fornecido pelo fabricante ou por distribuidoras
autorizadas.

> B P>
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e BATERIA

O Desfibrilador Externo Automatico — Amés DEA Trainer CR €, por padrdo de fabrica,
fornecido com bateria recarregavel Lithium Polimero 4000mAh:

Vida Util

(Standby) 5 anos

Tempo de uso 8 horas

Todo produto adquirido com bateria recarregavel € acompanhado pelo carregador de
bateria apropriado. Para obter o tempo de treinamento descrito é necessario que a bateria
esteja totalmente carregada (bateria nova com carga completa).

As baterias do equipamento devem ser retornadas a CMOS DRAKE apds a substituicédo
por motivo de defeito, fim da vida Gtil ou meio ambiente local.

Toda bateria é prejudicial ao meio ambiente e deve ser descartada adequadamente. As
baterias do DEA Am@s Trainer CR destinadas a descarte devem ser retornadas a CMOS
DRAKE para que o descarte apropriado seja realizado.

N&o desmonte nem descarte em fogo, havendo também o risco de exploséo.

Jamais use baterias ndo fornecidas pelo Fabricante e/ou baterias nao seriadas. A Cmos
Drake n&o se responsabiliza por danos causados mediante uso de baterias de terceiros
ndo autorizados, visto que podem acarretar em perda de performance e risco de explosao.

> BB B[P

Caso o equipamento apresente perda de desempenho, com baixa autonomia da bateria,
solicite a assisténcia técnica Cmos Drake ou representante autorizado para verificacao.
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O equipamento pode ser utilizado alimentado pela rede elétrica.

Nao curto-circuitar a bateria.

N&o descarregar a bateria completamente.

N&o comprimir e nem desmontar a bateria interna.

Bateria apresenta risco de queima, incéndio e exploséao.

> B B P P
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% MODO DE USO —

SEQUENCIA DE COMANDOS DO EQUIPAMENTO

O DEA Amos Trainer CR deve permanecer a uma distancia minima de 20 cm do Operador
e do Paciente.

Ligue a unidade, e em seguida pressione o botdo de selecdo do cenario para
selecionar um cenério de treinamento pré-programado, o cenario operacional é
exibido na janela de exibic&do do display.

Retire as pas adesivas de treinamento da embalagem.
Conecte o cabo com as pas adesivas de treinamento.

Coloque as pas adesivas no térax na posicdo mostrada nas imagens seguintes.
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Sternum

Sternum-Apex

Posterior

Posterior-Apex

Criangas com Sternum
espacamento do
torax menor que
4 cm

Apex

Quando avisado, plugue o conector ao DEA Amoés Trainer CR.

De acordo com o cenario selecionado, opere o DEA Trainer seguindo os
comandos de voz.

As Diretrizes da AHA 2015 dizem que as pas adesivas podem ser fixados na posicao
anteroposterior, anteroesquerda infraescapular e anterodireita infraescapular com a
mesma eficiéncia.

O usuério deve ficar atento para repor um novo par de pas adesivas transtoracicos apés
o uso, afim de que o0 equipamento esteja sempre pronto para outro treinamento.

Nao utilizar as pas adesivas se a embalagem do mesmo estiver danificada.

> > B e
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O conector branco é para as pas adesivas adulto, e o conector verde para o uso
pediatrico.

N&o dobre ou estique os fios excessivamente.

Segure o conector das pas adesivas quando puxa-lo para fora do DEA Trainer

> > >

CENARIOS DE USO

O DEA Amos Trainer CR possui 10 cenarios pré-programados, tendo as seguintes
configuragoes:

5 1

=+ Cenario 1: simula 2 analises, sendo a 12 chocavel e a 22 ndo chocavel orientando
a realizacdo de manobras de RCP e ventilacoes;

=# Cenario 2: simula 5 analises, sendo as 4 primeiras chocaveis e a Ultima ndo
chocavel;

=+ Cenario 3: simula 2 andlises, sendo a 12 chocavel e a 22 ndo chocavel,

=+ Cenario 4: simula 3 andlises, sendo as 2 primeiras chocaveis e a 32 ndo chocavel;
=+ Cenario 5: simula 1 andlise ndo chocavel;

=+ Cenario 6: simula 3 andlises, sendo as 2 primeiras chocaveis e a 32 ndo chocavel;
=+ Cenario 7: simula 4 andlises, sendo as 3 primeiras chocaveis e a 42 ndo chocavel,

=+ Cenario 8: simula 3 andlises, sendo as 2 primeiras chocaveis e a 32 ndo chocavel.
Simula contato ruim das pas;

=+ Cenéario 9: simula 1 andlise chocavel;

= Cenaéario 10: simula 1 analise chocavel, bateria fraca, 1 analise ndo chocavel e 1
andlise interrompida.

Pode-se interagir, através das fun¢cbes do controle remoto, com todos os cenarios durante

sua execucao.

A Todos os cenérios instruem a realizagdo de manobras de RCP.

MANO00015_ 03 www.cmosdrake.com.br
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=+ Cenario 1

Ligar para ajuda

Abrir a embalagem dos eletrodos e colar os eletrodos no térax do paciente

Pressione péas adesivas firmemente no Térax do paciente --Parar por 10 segundos--
Pressione os eletrodos Térax do paciente --Parar por 10 segundos--
Pressione pas adesivas firmemente no Térax do paciente --Parar por 10 segundos-

Status de Pausa: Se precisar continuar, pressione o botéo das pas adesivas

no controle remoto.

Analisando

N&o toque no paciente

Tratamento indicado

Carregando

Afaste-se do paciente

Realizar tratamento, pressione o botédo laranja agora

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
—Parar por 2 segundos--

A luz de choque pisca, o alto-falante tem um som do alarme e pressiona a

tecla do choque.

Tratamento realizado
Se necessario, realize a RCP
Realize duas ventilagdes no paciente

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--
--Parar por 2 segundos--

Analisando --Parar por 2 segundos--
N&o toque no paciente --Parar por 5 segundos--
Analisando --Parar por 2 segundos--

Tratamento néo indicado
Se necessario, realize a RCP
Realize duas ventilagdes no paciente
Em seguida, o cenério sera reiniciado.

Cenario 2

Analisando

Nao togue no paciente

Tratamento indicado

Carregando

Afaste-se do paciente

Realizar tratamento, pressione o botéo laranja agora

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--
--Parar por 2 segundos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
—Parar por 2 segundos--

A luz de choque pisca, o alto-falante tem um som do alarme e pressiona a

tecla do choque.

Se o botdo de choque for pressionado, avoz ira dizer.

Choque entregue

Se necessario, iniciar a RCP
Analisando

N&o toque no paciente
Tratamento indicado
Carregando

Fique longe do paciente

Entregue o choque agora, pressione o botdo laranja agora

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
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A luz de choque pisca, o alto-falante tem um som do alarme e pressiona a

tecla do choque.

Se o botdo de choque for pressionado, a voz ira dizer.

Choque entregue

Se necessario, iniciar a RCP

Analisando o ritmo cardiaco

Nao togue no paciente

Tratamento indicado

Carregando

Fique longe do paciente

Entregue o choque agora, pressione o botdo laranja agora

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--

A luz de choque pisca, o alto-falante tem um som do alarme e pressiona a

tecla do choque.

Se o botédo de choque for pressionado, a voz ira dizer.

Choque entregue

Se necessario, iniciar a RCP

Analisando o ritmo cardiaco

N&o toque no paciente

Tratamento indicado

Carregando

Fique longe do paciente

Entregue o choque agora, pressione o botdo laranja agora

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--

A luz de choque pisca, o alto-falante tem um som do alarme e pressiona a

tecla do choque.

Se o botdo de choque for pressionado, avoz ira dizer.

Choque entregue

Se necessario, iniciar a RCP

Analisando o ritmo cardiaco

N&o toque no paciente

Analisando o ritmo cardiaco

Choque nao advertido

Se necessario, iniciar a RCP

Se 0 botdo de choque néo for pressionado
Entregue o choque agora, pressione o botédo laranja agora
Botdo de Choque néo pressionado

Se necessario, iniciar a RCP

Em seguida, o0 cenario sera reiniciado.

Cenario 3

Analisando o ritmo cardiaco

N&o toque no paciente

Tratamento indicado

Carregando

Figue longe do paciente

Entregue o choque agora, pressione o botédo laranja agora

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--
--Parar por 6 segundos--
--Parar por 6 segundos--
--Parar por 2 Segundos--
--Parar por 2 minutos—

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--

A luz de choque pisca, o alto-falante tem um som do alarme e pressiona a

tecla do choque.
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Se o botédo de choque for pressionado, a voz ira dizer.

Choque entregue

Se necessario, iniciar a RCP
Analisando o ritmo cardiaco
N&o toque no paciente
Analisando o ritmo cardiaco
Choque néo advertido

Se necessario, iniciar a RCP

Em seguida, o cenario sera reiniciado.

Cenario 4

Analisando o ritmo cardiaco

N&o toque no paciente

Tratamento indicado

Carregando

Fique longe do paciente

Entregue o choque agora, pressione o botdo laranja agora

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--

A luz de choque pisca, o alto-falante tem um som do alarme e pressiona a

tecla do choque.
Se o botdo de choque for pressionado, a voz ira dizer.

Choque entregue

Se necessario, iniciar a RCP

Analisando o ritmo cardiaco

N&o toque no paciente

Tratamento indicado

Carregando

Fique longe do paciente

Entregue o choque agora, pressione o botdo laranja agora

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--

A luz de choque pisca, o alto-falante tem um som do alarme e pressiona a

tecla do choque.
Se o botdo de choque for pressionado, avoz ira dizer.

Choque entregue

Se necessario, iniciar a RCP
Analisando o ritmo cardiaco
N&o toque no paciente
Analisando o ritmo cardiaco
Choque néo advertido

Se necessario, iniciar a RCP

Em seguida, o cenério seréreiniciado.

Cenario 5

Analisando o ritmo cardiaco
N&o toque no paciente
Analisando o ritmo cardiaco
Choque néo advertido

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
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Se necessario, iniciar a RCP

= Cenario 6
Analisando o ritmo cardiaco
N&o toque no paciente
Tratamento indicado
Carregando
Figue longe do paciente

--Parar por 2 minutos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--

Entregue o choque agora, pressione o botdo laranja agora

A luz de choque pisca, o alto-falante tem um som do alarme e pressiona a
tecla do choque.
Se o botédo de choque for pressionado, a voz ira dizer.

Choque entregue

Se necessario, iniciar a RCP
Analisando o ritmo cardiaco
N&o toque no paciente
Tratamento indicado
Carregando

Fique longe do paciente

Entregue o choque agora, pressione o botdo laranja agora

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--

A luz de choque pisca, o alto-falante tem um som do alarme e pressiona a

tecla do choque.

Se o botdo de choque for pressionado, avoz ira dizer.

Choque entregue

Se necessario, iniciar a RCP
Analisando o ritmo cardiaco
N&o toque no paciente
Analisando o ritmo cardiaco
Choque néo advertido

Se necessario, iniciar a RCP

Em seguida, o cenério seréreiniciado.

= Cenario 7

Analisando o ritmo cardiaco
N&o toque no paciente
Tratamento indicado
Carregando

Fique longe do paciente

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--

Entregue o choque agora, pressione o botdo laranja agora

A luz de choque pisca, o alto-falante tem um som do alarme e pressiona a
tecla do choque.
Se o botdo de choque for pressionado, avoz ira dizer.

Choque entregue
Se necessario, iniciar a RCP
Analisando o ritmo cardiaco

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--
--Parar por 2 segundos--
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N&o toque no paciente
Tratamento indicado
Carregando

Fique longe do paciente

Entregue o choque agora, pressione o botédo laranja agora

--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--

A luz de choque pisca, o alto-falante tem um som do alarme e pressiona a

tecla do choque.

Se o botdo de choque for pressionado, avoz ira dizer.

Choque entregue

Se necessario, iniciar a RCP
Analisando o ritmo cardiaco
Nao togue no paciente
Tratamento indicado
Carregando

Fique longe do paciente

Entregue o choque agora, pressione o botédo laranja agora

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--

A luz de choque pisca, o alto-falante tem um som do alarme e pressiona a

tecla do choque.

Se o botdo de choque for pressionado, a voz ira dizer.

Choque entregue

Se necessario, iniciar a RCP
Analisando o ritmo cardiaco
N&o toque no paciente
Analisando o ritmo cardiaco
Choque nao advertido

Se necessario, iniciar a RCP

Em seguida, o cenario sera reiniciado.

Cenario 8

Analisando o ritmo cardiaco
N&o toque no paciente
Tratamento indicado
Carregando

Fique longe do paciente

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--

Entregue o choque agora, pressione o botdo laranja agora

A luz de choque pisca, o alto-falante tem um som do alarme e pressiona a
tecla do choque.
Se o botdo de choque for pressionado, avoz ira dizer.

Choque entregue

Se necessario, iniciar a RCP

Analisando o ritmo cardiaco

N&o toque no paciente

Tratamento indicado

Carregando

Figue longe do paciente

Entregue o choque agora, pressione o botdo laranja agora

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
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A luz de choque pisca, o alto-falante tem um som do alarme e pressiona a

tecla do choque.

Se o botdo de choque for pressionado, a voz ira dizer.

Choque entregue

Se necessario, iniciar a RCP
Analisando o ritmo cardiaco
N&o toque no paciente
Analisando o ritmo cardiaco
Choque nao advertido

Se necessario, iniciar a RCP

Em seguida, o cenario sera reiniciado.

Analisando o ritmo cardiaco
N&o toque no paciente
Pressione as pas adesivas firmemente no térax do paciente

Cenario 9

Analisando o ritmo cardiaco

Nao togue no paciente

Tratamento indicado

Carregando

Fique longe do paciente

Entregue o choque agora, pressione o botdo laranja agora

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--

--Parar por 10 segundos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--

A luz de choque pisca, o alto-falante tem um som do alarme e pressiona a

tecla do choque.

Se o botdo de choque for pressionado, a voz ira dizer.

Choque entregue

Se necessario, iniciar a RCP

Se 0 botdo de choque nao for pressionado

Entregue o choque agora, pressione o botdo laranja agora
Botdo de Choque néo pressionado

Se necessario, iniciar a RCP

Em seguida, o cenario sera reiniciado.

Cenario 10

Analisando o ritmo cardiaco

N&o toque no paciente

Tratamento indicado

Carregando

Figue longe do paciente

Entregue o choque agora, pressione o botdo laranja agora

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos
--Parar por 6 segundos--
--Parar por 6 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--

A luz de choque pisca, o alto-falante tem um som do alarme e pressiona a

tecla do choque.

Se o botdo de choque for pressionado, avoz ira dizer.

Choque entregue

--Parar por 2 segundos--
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Se necessario, iniciar a RCP

Bateria Baixa

Analisando o ritmo cardiaco

N&o toque no paciente

Analisando o ritmo cardiaco

Choque nao advertido

Se necessario, iniciar a RCP

Se o0 botdo de choque nao for pressionado
Entregue o choque agora, pressione o botédo laranja agora
Botdo de Choque néo pressionado

Se necessario, iniciar a RCP

Em seguida, o cenario sera reiniciado.

Andlise interrompia

Nao togue no paciente
Analisando o ritmo cardiaco
N&o toque no paciente

--Parar por 25 segundos--

--Parar por 2 minutos--

--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--

--Parar por 6 segundos--
--Parar por 6 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 2 minutos--

--Parar 2 segundos--
--Parar 2 segundos--
--Parar por 2 segundos--
--Parar por 5 segundos--

DESLIGANDO O EQUIPAMENTO

o Pressione o botao liga/desliga por 1 segundo até display se apagar;
e Desconecte as pas do equipamento;

e Efetue a limpeza do DEA Amds Trainer CR;
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7 MANUTENGCAO —

PRECAUCOES E CUIDADOS ESPECIAIS

j:‘

N&o apoiar qualquer tipo de material sobre o equipamento;

N&o armazene perto de gasolina ou liquidos inflamavel;

N&o armazene em locais sujeitos a luz solar direta, alta temperatura, umidade,
poeira ou gas corrosivo;

Armazene o DEA Amaés Trainer CR, pas adesivas, conectores, cabos e manual de
instrucao na bolsa.

g

j:‘

gt

I

Para maior durabilidade do DEA Amés Trainer CR e seus acessorios, recomendamos que
as inspecodes preventivas e limpeza, sejam feitas periodicamente seguindo o quadro abaixo.

Verificagdo Aplicada  Periodicidade

Limpeza Semanal

Inspec¢bes Preventivas Semestral

Para cada processo, certifique-se que o equipamento esteja desligado e seus eletrodos
desconectados.

A A ndo observacdo da instrucdo acima pode anular a garantia.

LIMPEZA DO EQUIPAMENTO

Limpe o DEA Trainer CR rotineiramente;

Depois de desligar o DEA Trainer, retire o conector das pas adesivas do aparelho;
Se o DEA Trainer estiver sujo, use um pano macio Umido com agua ou detergente
neutro e limpe suavemente. Se necessario, limpe-o ou esterilize-o com um pano
umedecido em alcool médico. (Concentracdo maxima de 75%);

N&o utilize substancias abrasivas de limpeza;

Use somente o0 pano nao-abrasivo para a limpeza. Nao mergulhe o DEA Trainer
em nenhum fluido.

e o el

s of
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LIMPEZA DOS ACESSORIOS

s
=

Mantenha o lado do gel das pas adesivas limpo e livre de poeira;

Apbs o uso, por favor colocar as pas adesivas na sua capa original;

Se a viscosidade das pas adesivas declina, os usuarios podem tentar lavar as pas
adesivas com 4gua por alguns segundos, e entdo deixando secar completamente;
N&o limpe o lado do gel das pas adesivas com papel e pano;

N&o raspe o lado das pas adesivas com prego e escova;

Pas adesivas podem ser utilizadas até perderem a aderéncia;

N&o lave as pas adesivas com frequéncia, e ndo use detergente e 4gua quente;
N&o armazene as pas adesivas em lugares submetidos a luz solar direta, alta
temperatura ou umidade.

I'lj7 fr‘\ I'l_
2 G o

s
=

I'lj7 fr‘\ I'lj7 fr‘\ I'l_
a S - IS G -

As pés descartaveis sédo so e exclusivamente para uso de treinamento e nao
funcionam em um DEA real clinico. Jamais tente usar em um DEA real clinico.

DESCARTE DO EQUIPAMENTO E ACESSORIOS

Equipamentos eletrénicos e suas partes que chegarem ao fim de sua vida util devem ser
encaminhados ao fabricante para adequada destinacdo final, preservando, assim, 0s
recursos naturais e contribuindo com a conservagao do meio ambiente.

Residuos de equipamentos elétricos e eletronicos. Descartar separadamente de
outros objetos do estabelecimento.

Descarte de Equipamentos ao Fim da Vida Util

Ao fim da vida util do equipamento (periodo superior a 5 anos), o cliente devera entrar em
contato com o Fabricante para receber instru¢cdes de descarte do equipamento, acessorios
e do carregador de bateria. A Cmos Drake apds receber o equipamento, 0s acessorios e 0
carregador de bateria, ird desmonta-los fazendo a separacao de pecas reciclaveis e nao
reciclaveis.

As pecas reciclaveis serdo enviadas para empresas devidamente credenciadas e
capacitadas para reciclagem de materiais. As pecas nao reciclaveis serdo enviadas para
empresas credenciadas que seguem as resolugcdes do CONAMA e da presidéncia da
republica para o descarte de materiais ndo reciclaveis.

Descarte de Bateria

Para baterias que sejam descartaveis, que tenham chegado ao fim de sua vida util
recomendada ou que apresentem qualquer deterioracdo na capacidade de carga e/ou
performance, entre em contato com o Fabricante para receber instrugdes de descarte da
bateria.
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Descarte de Acessorios

Para acessérios descartaveis, como por exemplo pas de choque, siga os regulamentos
locais relativos ao lixo hospitalar.

Manutencgdes Preventivas

A manutencao e a realizacdo de testes peridodicos do Equipamento e seus respectivos
acessorios. Sao medidas preventivas que ajudam a prevenir e a detectar possiveis falhas
elétricas e mecanicas. Durante a programacédo de manutengé&o recomendada pela CMOS
DRAKE, se o teste revelar uma possivel discrepancia com o Equipamento e acessorios,
entre em contato com a area técnica qualificada.

Programacéao de Testes e Manutencéao

Recomenda-se que a programacao de inspec¢ao preventiva a seguir seja usada em conjunto
com o programa de controle de qualidade interno do local onde o DEA Amés Trainer CR
seja utilizado. Para registrar os resultados da inspecao periddica e auxiliar o operador &
fornecida uma lista a ser seguida, denominada Checklist, que deve ser mantida préxima
ao equipamento e se encontra disponivel para destaque ao final deste manual do usuario.

Programacgao Antes do Uso Apo6s o Uso Se Necessario Toda Semana

Checar a aderéncia das pas
adesivas

Inspecionar o equipamento
(visual e mecanica)

Limpeza do DEA Amés
Trainer CR

Limpeza dos acessorios

Checar se todos os materiais
necessarios estdao completos

EFEITOS ADVERSOS

A CMOS DRAKE, como fabricante de equipamentos médico-hospitalares, solicita aos
usuarios o relato de possiveis defeitos ou a ocorréncia de algum evento indesejavel, a fim
de garantir a qualidade do equipamento, dos acessoérios e do carregador de bateria.
Portanto, qualquer falha ou mau funcionamento, entre em contato com a Assisténcia
Técnica Autorizada mais préxima ou diretamente com o consultor de vendas no telefone ou
site abaixo indicados no item ASSISTENCIA TECNICA — péag 28.
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7 APENDICE A —

LISTA DE ACESSORIOS BASICOS

Descricéo Referéncia  Fornecedor ‘
Péas de Choque
Adesivas Cmos Drake
(ADULTO)
Pas de Choque
Adesivas Cmos Drake
(INFANTIL)
Carregador de Bateria Lithium- | o\
Bateria Polymer
Controle Remoto Cmos Drake
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Bolsa para

armazenamento

do DEA Amés Cmos Drake

Trainer CR

Manual do Usuario Cmos Drake N/A

Certificado de
Garantia do Cmos Drake N/A
Equipamento.

Todos os acessdrios devem ser armazenados em local ventilado e livre de umidade e
poeira.

Antes o treinamento, o operador deve verificar regularmente se 0 mesmo estd em
condic¢bes de funcionamento.

Use sO e exclusivamente os acessoérios, artigos de consumo e outros listados nesse
manual. A CMOS DRAKE n&o garante o bom funcionamento do Equipamento com a
utilizacdo de acessorios desconhecidos, além de ndo se responsabilizar por falhas no
funcionamento do equipamento ou possiveis danos causados pelos mesmos.

> (| B P>

A Cmos Drake garante que todos os materiais permanentes e descartaveis em contato
com o Paciente ndo causam nenhum tipo de dano ou efeito fisiolégico prejudicial, desde
gue: sejam respeitados os procedimentos descritos neste manual; que estejam instalados
em local médico apropriado; que seja utilizado com 0s acessorios corretos; seja operado
por pessoal capacitado e que se sigam todas as precaucdes descritas neste Manual do
Usuario.

MANO00015_ 03 www.cmosdrake.com.br
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ol APENDICE B —

ESPECIFICACOES TECNICAS DO EQUIPAMENTO

Especificacdes Gerais

Dimensdes 260mm x 230mm x 50mm
Peso 0,614 Kg

Grau de protecao IP20

Classe do equipamento Classe Il

Especificacdes de Alimentacao Interna

Carga Nominal DEA Trainer CR:
Bateria Lithium Polimero 4000 mAh

Controle Remoto:
Bateria 2 x AAA

Corrente estéatica DEA Trainer CR:
<10pA

Controle Remoto:
<5uA

Corrente maxima DEA Trainer CR:
<300mA

Controle Remoto:
<10mA
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Especificacdes do Carregador de Bateria

Tensao de entrada
Corrente de entrada
Tensédo de saida

Corrente de Saida

Especificacdes de RCP

Duracéao do Ciclo de RCP

Frequéncia das Compressdes

Adaptador 4,5VDC
Adaptador 300mA
3,7VDC
800 mA

2 minutos

100 a 120 compressdes/min
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ASSISTENCIA TECNICA I—I_J\lj

CMOS DRAKE DO NORDESTE S.A. L

Sr. Proprietério,

A Cmos Drake do Nordeste dispde de uma larga lista de representantes e assisténcia
técnica em todo o territorio brasileiro.

Para que possamos fornecer-lhe um servico personalizado, pedimos que nos envie a ficha
de cadastro na proxima pagina, que visa atualiza¢cdes em nosso banco de dados para um
melhor direcionamento dos servigos de assisténcia técnica autorizada para cada regido do
Brasil, dos treinamentos e outros.

Dentro do Brasil, para informacdes adicionais sobre o produto ou para eventual
necessidade de utilizacdo da rede de oficinas autorizadas, reclamacdes, duavidas,
sugestdes, e assisténcia técnica, entrem em contato com nosso Servico de Atendimento ao
Cliente abaixo:

Site www.cmosdrake.com.br
Telefone (0XX31) 3547-3969

E-mail sac@cmosdrake.com.br
Endereco Av. Regent, 600

Bairro Alphaville, Lagoa dos Ingleses
Cidade/Estado Nova Lima, MG

CEP 34.018-000

Funcionamento Segunda a Sexta, 08:00h-18:00h
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FICHA CADASTRAL

T

SR(A). PROPRIETARIO(A),

CMOS DRAKE DO NORDESTE S.A.

|J Vi

Favor preencher os campos abaixo com seus dados atualizados e nos enviar via FAX
para que possamos cadastra-lo em nosso sistema. Isso € necessario a fim de prover
o melhor servigo para nossos clientes, mantendo todos os contatos atualizados para
guestionamentos e assisténcia técnica.

EQUIPAMENTO

\ NUMERO DE SERIE

Desfibrilador Externo Automatico

Amaos DEA Trainer CR

NOME DO CLIENTE

ENDERECO

CIDADE

TELEFONE

ESTADO

MANO0015_03
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CHECKLIST DE MANUTENCAO |—'—|—|

CMOS DRAKE DO NORDESTE S.A.

Equipamento

Numero de Série

Localizacéo

Data Inicial

Data Final

Este checklist permite 7 dias de teste. Insira um V no campo Dia para cada instrugdo concluida

Instrucao

Verifique se o gabinete do
Equipamento possui
substancias estranhas

Acéo Corretiva Recomendada

Limpar o Equipamento

1| 2| 3

Verifique se o gabinete do
Equipamento possui
danos ou rachaduras

Entrar em contato com a
Assisténcia Técnica Qualificada

Conecte o Equipamento na
rede elétrica. Verifique se
o LED do carregador néo
acende*

Checar as conexfes do
carregador com o Equipamento e a
rede elétrica. Se o problema
persistir, entrar em contato com a
Assisténcia Técnica Qualificada

Verifique se as pas
adesivas apresentam
danos em sua superficie

Substituir as pas adesivas

Verifique se ha péas
adesivas de reserva
disponiveis

Repor as pas adesivas

Verifiqgue se os cabos e
pinos dos Acessorios
possuem danos ou
rachaduras

Substituir as pecas danificadas

Desconecte o
Equipamento da rede
elétrica e ligue-o. Verifique
se o nivel de carga da
bateria esta baixo

Recarregue ou substitua a
bateria. Se a bateria ndo conseguir
manter carga, entrar em contato
com a Assisténcia Técnica
Qualificada

RECOMENDACAO

Recomenda-se que este aparelho seja inspecionado e testado semanalmente.

ADVERTENCIA

Possibilidade de danos ao Equipamento:

Nao limpe nenhuma parte deste Equipamento ou de seus Acessorios com alvejante, diluicdo de

alvejante ou compostos quimicos a base de fenol.

Na&o utilize agentes de limpeza abrasivos ou inflamaveis. Nao tente esterilizar este Equipamento ou

gualguer um de seus Acessorios.

MANO00015_03
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CERTIFICADO DE GARANTIA f—%

CMOS DRAKE DO NORDESTE S.A. L

A CMOS DRAKE DO NORDESTE LTDA assegura Garantia Legal contra qualquer defeito de
fabricag&o por um prazo de 12 (doze) meses contados a partir da data da emissao da nota fiscal de
venda referente ao equipamento adquirido pelo consumidor com identificacdo obrigatéria do
modelo, nimero de série e caracteristicas do equipamento. A CMOS DRAKE do NORDESTE S.A.
nao concede nenhuma forma ou tipo de garantia para equipamentos desacompanhados da nota
fiscal de venda ao consumidor.

Abrangéncia da Garantia

- Qualquer defeito diagnosticado durante a instalagdo e (ou) utilizagdo do produto, o consumidor
devera entrar em contato imediatamente com a CMOS DRAKE DO NORDESTE S.A.. A mesma
acionara os representantes credenciados listados no final deste manual, dos quais s6 poderéo
proceder intervengdo com AUTORIZACAO FORMAL, obedecendo aos prazos de validade desta
autorizacao.

- Sera de responsabilidade do Fabricante a substituicdo de pecas e produtos que apresentarem
anomalias constatadas como defeito de fabricacdo, além da méo de obra envolvida neste processo.
- Sensores, cabos em geral e acessorios necessarios para o perfeito funcionamento do produto séo
garantidos contra defeitos de fabricacdo pelo prazo legal de 90 (noventa) dias, com inicio a partir
da data da compra do produto prescrita na nota fiscal.

- Acessorios marcados como descartaveis e de consumo (ndo duraveis) terdo sua garantia em
conformidade com o art.26, inciso |, Cédigo de Defesa do Consumidor.

Condi¢cOes de Cancelamento

1 — Se houver remocao ou alteragdo do numero de série do equipamento adquirido pelo
consumidor.

2 — Se o Equipamento for instalado ou utilizado de forma diferente da prevista no MANUAL DO
USUARIO.

3 — Se o Equipamento for utilizado com cabos, sensores, acessorios ou materiais de consumo nao
reconhecidos pela CMOS DRAKE ou fora das condi¢cdes normais de utilizacdo, como data de
validade ou periodo ou utilizacao.

4 — Se o Equipamento for violado, ajustado, consertado ou adulterado por profissionais nao
credenciados pelo Fabricante

5 — Se o Equipamento for utilizado de maneira diversa daquela descrita no MANUAL DO
USUARIO.

6 — Se o Equipamento sofrer danos causados por acidentes ou fendmenos naturais.

Isencao de responsabilidade

O Fabricante ndo se responsabiliza por despesas com instalacdes, produtos ou acessoérios
danificados devido a acidentes de transporte, manuseio, riscos, amassamentos, ndo funcionamento
ou falhas decorrentes de problemas no abastecimento de energia elétrica. Nas localidades onde
nao exista assisténcia técnica autorizada da CMOS DRAKE, as despesas de transporte do aparelho
ou do técnico autorizado até o local onde o equipamento se encontra, ocorrera por conta do
Consumidor requerente do servico. O Fabricante ndo se responsabiliza por uso inadequado e/ou
uso por pessoas nédo qualificadas do Equipamento.

NUmero de Série;
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CMOS DRAKE DO NORDESTE S.A.

DC HEART DESFIBRILADORES E SISTEMAS MEDICOS LTDA.
AV. REGENT, 600, SALA 205; TERREO E 1° ANDAR

B. ALPHAVILLE, LAGOA DOS INGLESES

NOVA LIMA — MG — CEP: 34.018-000 — (0XX31) 3547-3969
RESPONSAVEL TECNICO: NIVAIR MAIA DE SALES

CREA/MG: MG 231447-D

RESPONSAVEL LEGAL: MARCO AURELIO MARQUES FELIX

Este manual foi elaborado pelos departamentos de Engenharia e Qualidade da CMOS
DRAKE

Estad proibida a reproducdo desta publicagdo de qualquer forma transmitida ou
armazenada em sistema de recuperacdo. Através de meios seja eles eletrénicos, de
gravacgao ou outro, sem a devida autorizacao por escrito da CMOS DRAKE.

A CMOS DRAKE reserva-se o direito de fazer as alteracdes que julgar necessarias no
manual ou no produto sem qualquer aviso prévio.

INDUSTRIA BRASILEIRA
CNPJ: 03.620.716/0001-80

Impresso no Brasil
Publicado pela CMOS DRAKE

Copyright © 2018 Cmos Drake
Todos os Direitos Reservados
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